YABANCI DiL OGRETIMINDE ARAC, GEREC VE OTANTIK
DOKUMANLARIN KULLANILMASI
Aslan AKALIN®

Hepimizin malumlan oldugu tzere, ilk 6grenilen dile anadil,
ondan sonra 6grenilen dillere ise yabanci dil denir. Anadil biling alt1
islemlerle edinilir. Yabanci dil ise bilincli islemlerle 6grenilir. Baska bir
deyisle anadil edinilmekte, yabanci dil ise égrenilmektedir. Ikisi
arasmdaki ayrilik edinim islemlerinin bilin¢ altinda, 6grenmenin ise
bilingli olarak gelistigidir.

Insanlar, toplumlar veya uluslar arasinda, bireysel, kurumsal
ya da ulusal diizeyde ticaret, ekonomi, siyaset, askerlik, turizm,
kiiltiir ve sanat alanlannda farkh yogunlukta ikili veya goklu olmak
tizere her tirla iliskinin kurulup yuriitillmesi i¢in uluslararas: ortak
dillerin 6grenilmesi gerekmektedir. S6zkonusu uluslararasi ortak dili
belirleyen unsur ise ekonomi, bilim, teknoloji ve askerlik

alanlanndaki astinlaktar.

Dolayisiyla ¢cagumizda, uluslararasi diizeyde kullanilan en az
bir yabanci dili iyl derecede bilmenin zarureti vardir. Yabanci dili iyi
derecede bilmek, o dilin iyi 6gretilmesiyle miimkindir. Diinya
genelinde yabanc dil 6gretimi icin bugiline dek ¢esitli metodlar
kullanilmus ve bu ige klasik ya da geleneksel metod diye adlandinian,
gramer ve tercume agirhikli, 68retmenin her firsatta anadilini
kullanarak ders yaptigi bir metodla baslanmistir. Bu metotta

yardimci ders araglarina ve otantik malzemelere yer verilmemektedir.

K.K.K.Lisan Okulu Fransizca Ofretim Gérevlisi.
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Gramer 68retilmekte, kitaptaki metinler anadile gevrilmekte ve tiim
bunlan yaparken yine anadil kullamlmaktadir.

Yabanci dil 6gretiminde daha sonra ise geleneksel metoda
tepki clarak ortaya ¢ikan ve dolaysiz metod diye adlandirdan bir
yontem kullamulmustir. Bu metotta, égretmen anadile bag vurmaktari
mimkiin oldugu kadar kaginmakta olup dil, yapisal agidan ele
alinmaktadir. Model ciimleler 6gretmen tarafindan verilerek, bunun
orneklerle ¢ogaltilmas: 6grencilerden istenmekte ve bdylece dile

yapisal agidan yaklasim 6n plana ¢ikmaktadir.

Yabanci dil 6gretiminde yardimeci ders arag ve geregleri ile
otantik dékiimanlann asil kullanumina, Audio visuel diye tabir edilen
ve 1960’'h yillarda ortaya ¢ikan gorsel isitsel metodla baglanmigtir. Bu
metod, ad1 tizerinde hem gérsel, hem de igitseldir. C)grenci yabanc dili
gorerek ve igiterek 68renecektir. Dolayisiyla da yardimeci ders arag ve

gerecleri kullamlacaktyr.

Sézkonusu metod, yabanci dil o68retiminde ses ile
géruntinun, bir bagka deyisle gorsel baglamin, 6grenmeye yardim
etmek ve onu kolaylastirmak icin ses ile birlestirilmesi, es zamanh
kilinmasadir. Dolayisiyla yabanci dil 6gretiminde, projeksiyon aleti ve
teyp kullamimi bu metodun esasium teskil etmektedir. Diyaloglar
seklinde olan metnin, parca film ve ses bandi ile es zamanl olarak
kullamlmasi: esastir. Ders, ses bandi esliginde parga film gosterisiyle
baglamakta ve her resim bir s6ze denk gelmektedir.

Bu metottan amag, ses ile birlikte gosterilen resmin, basili bir
sayfadaki satirlardan veya tek basina sesten daha giiglii duyusal bir
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etki birakmasidir. Ogrenci yalnizea baglamun degil, ayni zamanda el,
yiiz ve beden ile iletilen bilgilerin, ezgi ve ses degisimlerinin, anlam
6gelerinin aciklanmasinda 6nemli islevi oldugunu gérebilir. Bireysel
iligkileri gozleyerek, 68renci belli s6zlerin uygun oldugu dil alanlarini
yavas yavas anlamaya baglar. Ogrencilerin dikkatleri resim tizerinde
odaklandirilarak, tiim sinifin ilgisi bir anda aym konu tizerinde
toplanir. Ogrenciler siirekli olarak yabanci dili duyar ve sik sik
konusurlar. Yabanci dil 6grenim ortami olusur ve anadile
bagsvurudan mumkin oldugu kadar uzaklasilir. Béylece de
6grencilerin 6grendikleri yabanci dilin veya kazandiklan

davramglann daha kahci olmasi amag edilmektedir.

Yardimci ders arag gereglerinden ve otantik dékiimanlardan
miumkin oldugu kadar yararlanilarak, birden fazla duyu orgam

harekete gecirilip, iletisim imkam zenginlestirilmektedir.

Aragtirmalar; insanlarin okuduklanmn % 10'unu, isittiklerinin
%20'sini, gorduiklerinin %30'unu, hem goériip hem igittiklerinin
%50'sini, sozlu ifade ettiklerinin %70'ini, sé6zlu ifade edip
yaptiklanmn da %901 hatirladiklarim ortaya ¢ikarmistir.

Bu agtirmalardan anlagilacag lzere gorsel igitsel olarak
gergeklegtirilen bir 6§renme durumundaki hatirlama yiizdesi sadece
okuma, igitsel veya gorsel olarak gergeklestirilen bir 6grenme
durumundaki hatirlama ytizdelerinden daha yiliksek olup,
sézkonusu gorsel igitsel 6grenme bi¢imi bilahare uygulamaya
déntisarilmek suretiyle 6grencilerin bizzat sozlii ifade etme ve
yapmalar1 saglanarak, o6grenciler tarafindan 6grenilen ya da

kazamlan davramsglarin %90 oraninda kalicihig saglanabilmektedir.
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Dolayisiyla iyi bir dil 6grenimi i¢in laboratuar, teyp, radyo,
tepegdz, projeksiyon aleti, televizyon video vb. gibi yardime: ders arag
ve gerecleri ile otantik d6kiimanlara ihtiya¢ vardur.

Simdi bunlardan televizyon, video ve otantik dokiimanlarin

yabancidil 6gretiminde kullanilmasindan bahsedecegim.
TELEVIZYON (UYDU YAYINLAR)

Guniimiizde devamli artan teknolojik gelismeler sayesinde
izlenebilen uydu yayinlar, bugiin dil 6greniminde de
kullanilmaktadir. Uydu yayinlarin dil 6greniminde kullanilma

alanlart su bagliklar alinda incelenebilir.

a. Yapay cevre olusturmak

b. Argiv olusturmak

c. Dildeki yenilikleri takip etmek

d. Egitimde otantik olmak

e. Telaffuzun gelisimine katkida bulunmak

f. Ogretmenlerin yetismesinde katkida bulunmak.

Ogrencilerin etrafinda yapay bir cevre olusturmada en biiyiik
pay uydu yayinlarina diiser. Uydu yayinlarn sayesinde ders esnasinda
ya da dersten ¢iktiktan sonra 6grenciler her an yabanci dille goérsel
isitsel olarak kars1 karsiya gelirler ve 6grenmeye ister istemez devam
ederler. Dolayisiyla kulak ve géz ahigkanlil kisa siirede Gist diizeye
gelir,
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Argiv olusturmak yontemiyle de uydu yaymlann dil 6gretimine
katkis1 arttinlabilir. Ogrenciler uydu yayinlarim 6zellikle ilk etapta
anlamada gicliik gekecektir. Iste bu durumda, olusturulan arsivden
istifade edilir. Arsive almaya deger nitelikteki yayinlar banda
kaydedilerek 6grencilerin hizmetine sunulur ve bu bantlar 6grenciler
tarafindan tekrar tekrar izlenmek suretiyle ilgili- dilin égrenilmesine

yardimci olunur.

Uydu yayinlari, 6grencilerin giincel olaylarin yam sira, dildeki
son yeniliklerden de haberdar olmalarini saglarlar. Bu yayimnlarin
guncelligi dolayisiyla 6grenci motivasyonu yitksek olacagindan, dil

6greniminin daha yiiksek oranda gergekle§mesihe katlkada bulunur.

Ayrica uydu yaymlarn, dil 6gretiminde otantik dékiiman olarak
kullanilabilir. Banda kaydedilen 6grencilerin seviyesine uygun
herhangj bir program (haber, tartisma, film vs.) ders olarak islenebilir.
Bunlarin ders olarak islenmesi bi¢ciminde kesin bir kural yoktur.
Ogretmen amaca uygun olarak bir isleyis tarzini kendisi gelistirir.

Telaffuz konusu da ¢ok 6nemlidir. Yerli 6gretmenlerle dogru
telaffuz ancak o6gretmenin kendisinin verebildigi kadar 6gretilebilir.
Cok kuguk bir yanhs telaffuz, verilmek istenen mesajin ya hig
anlagilmamasina ya da yanhs anlagilmasina sebep olabilmektedir.
Bu bakimdan telaffuz konusunda laboratuar ¢ahgmasimn yam élra

uydu yaymlarinin pay1 da gézardi edilemez.
Ve nihayet uydu yayinlarinin 6gretmenlerin yetigsmesindeki

katkis1 da apagik ortadadir. Ogretmenlerin kendilerini gelistirmesi
icin en etkili, en kolay ve en ucuz yéntem uydu yaymlarndir.
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VIDEO

Yabancil dil 6gretiminde etkili bir diger yéntem de video'nun
kullanilmasidir. Sinifta video kullamimi, iletisimin isitsel ve gorsel
kanallarimi dersin igine sokmak ve bdylece daha verimli bir sonug
almak demektir. Radyo ve teyp gibi sadece igitsel yénden yardime:
olan malzemeyle 6grenci konugamn hareket ve mimiklerini gérmedigi
i¢in, cliimleleri kafasinda olusturmaya c¢alistigl situasyon igerisine
yerlestirmede zorluk ¢ekmektedir. Bu da algilamay: zorlastiracaktir.
Ozellikle sézciiklerin telaffuzu sirasinda agzin, dilin ve dudaklarin
hareketlerini gérmek, anlamay1 kolaylastiracag gibi, kahe: bir telaffuz
ve Konugabilme aligkanhg: da kazandiracaktir.

DERSTE VIDEO'NUN KULLANILMASI

 Bir _yébanm dil dersinin video ile iglenisinde kesin bir yéontem
olmamakla birlikte, ozellikle meslege yeni katilan arkadaglar
acisindan faydali olabilecegi diigsiincesinden hareketle séyle bir

yontem uygulanabilir.

1. Videodan kisa bir boliim gosterilir. {(Siire eldeki materyalin
uzun veya Kisa oluguna baghdir). Ancak daha once 6grencilere olayin
gectigi yer hakkinda bilgi verilerek kendilerini olaydaki kigilerin
yerlerine koymalar: istenir. Daha sonra segilen boélium 6grericﬂere
bagka bir agiklama yapilmadan sonuna kadar normal seyrinde

gosterilir.

2. Bolum izlendikten sonra konuyla ilgili birka¢ genel soru

sorulur. Ormegin ka¢ kisi var? Ne giymigler? Ne yapiyorlar? gibi.
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Bunda amag 6grenciyi gesitli ciimleler kurmaya zorlayarak ve

aralarinda tartigsmalarimi saglayarak konuya isindirmaktir.

3. Her 6grencinin olay hakkindaki algilan ve yorumlar: degigik
olabildiginden, goérduklerini yazmalari, dolayisiyla daha genig
yorumlar getirmeleri de istenebilir. Bu ¢calisma daha ¢ok yaziya
dayanan bir ¢alisma yapilacaksa uygulanir. Calisma s6zlii bir
exploitation’a dayamiyorsa 6grencilerden ya teker teker ya da gruplar

halinde olay:1 yorumlamalan istenir.

4. Siuf gruplara ayrilarak, her grup olay hakkindaki gériig ve
yorumlarnn yazih veya sézlu olarak bildirir. Ogretmen bu sathada
agikhk getirmek amaciyla ortak olan noktalan ve segenekleri belirler,
gerekiyorsa tahtaya yazar.

5. Daha sonra béliim yeniden seyrettirilir. Bu safthada, konu
hakkinda 6grenciler birinci izlemede bilgi sahibi olduklarindan olayx
daha iyi anlama ve pekistirme olanag bulacak ve yanliglarim

dulizeltecektir.

6. Sonug¢ agsamasinda, bélim tekrar bastan alinarak nihai
¢ahgma yapihir. Ciimleler 6grencilere tekrar ettirilir, 6grencilere ferci
olarak daha genis sorular sorulur, anlasilmasi gug olan bazi sézciik
veya climleler tekrar baga alinarak bir daha izletilir. Bu safha
sonunda olay artik her 6grenci tarafindan algilanmig ve
oziimlenmistir. Konuya ait yap: ve fixation ¢calismalan ayrica tesbit
edilecek bir programla yapilabilir.
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Gosterilecek filmlerin 6grencinin gergek hayatta yagayabilecegi
ve hatirlayabilecegi diizeyde ve de olaylar zincirinin kolay baglanabilir
olmas: gerekir. Eger filmler, pedagojik unsurlar dahilinde hazirlanmg
bir metodun filmleri ise, 6gretmenin daha dnceden viografa ve
diapozitife transfer edecegi bazi ana yapilar isitildigi ve seyredildigi
anda anlamayi kolaylastirici unsur olarak, 6grencilere film
durdurulup aninda gosterilerek izah edilebilir (ilk veya ikinci gosteri

sirasinda).
VIDEO'DA KULLANILACAK DOKUMAN TURLERI

Bu dékiimanlar;

a) Haberler, hava durumu, reklamlar
b) Belgeseller

c) Egitici ve eglendirici filmler

d) Ders filmleri vb. olabilir.

Dogrudan dil 6grenimi i¢cin hazirlanmis video materyalini
kullanmak, énceden ¢éziimlemeyi ve ek materyalin hazirlanmasini
gerektirir. Aym sekilde digsandan temin edilen bir video materyalinin
igeriginin ¢ogu kez ne. oldugu bilinmediginden, bu tur ¢aligmada,
kaseti 6nceden 6zenle izlemek ve sunug seklini planlamak gerekir.

Hazirhk ¢aligmalarinda su tiir sorular yonlendirici olabilir.

a) Materyal genelde ne veriyor?

b) Metod sistematigine uygun mu?

c) Ne gibi uygun faaliyetler diizenlenebilir?

d) Boliumlere ayrilabilir mi ve ka¢ béliim olabilir?
e) Derse destek saglayic: 6zelligi var m1?
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Video materyalinin kullanmiminda égrencilerin aktif olarak
derse igtirakleri artacaktir. Boyle bir cahsma sirasinda 6gretmenlere
su 6neriler verilebilir.

1. Gosteriye baslamadan 6énce konunun ne oldugunu ve
nerede gectigini sadece baghik halinde séyleyiniz.

2. Ogrencilere, filmi izlerken, duyduklan ve gérdiikleri herseyi
tamamen anlamalanna gerek olmadigim séyleyiniz.

3. Yalmizca dersin amacina yonelik olan bdliimlerden
yararlanmiz.

4. Film gésterilirken televizyonunun yaninda degil 6grencinin
icinde oturunuz.

5. Zaman kazanmak igin gostereceginiz béliimiin, bantin
hangi metrajlarinda oldugunu tesbit ediniz.

6. Kisa ileri geri sarmalarda goriintulii gegisi, uzun ileri geri
sarmalarda ise normal hizh gecisi kullanumnz.

7. Otantik dokiimanlarin yorumunu yaptirirken dolayl
anlatimlar kullanmalanm isteyiniz.

8. Filmi izlerken, 6grencilere gerekiyorsa kisa notlar almalarnm
sOyleyiniz, zira sonraki anlatimlannda onlardan yararlanacaklardir.

9. Sonunda konunun genel degerlendirmesini yaptinnmz ve siz

yapuz.
OTANTIK DOKUMANLAR
Otantik dékiumanlar; yabanci dil 6gretimi i¢in hazirlanmams,

ancak konugma, diisiintileni ifade etme, 6grenilen dil bilgisi kurallan

ve sozclikleri uygulama sahasina aktarmaya yardim eden, igitsel,

151




gorsel ve yazili dokiimanlardir. Bir bagka deyigle otantik dékiimanlar,
ogretilen dil bilgisi kurallar ile sézciiklerin uygulama alam gérevini

yaparlar ve bu 6gelerin 6grenciye mal olma olanagim saglarlar.

Otantik d6kumanlarnn en buyiik 6zelligi yabanci dil 6gretimi
amaciyla hazirlanmams olmalaridir, Yabanc: dil 6gretimi amaciyla
hazirlanan metodlarin ana hedefi ise o yabanci dilin 6gretilmesidir.
Bu nedenle metodlarda konular kolaydan zora ve basitten karmasiga
dogru agamah olarak siralanmglardir. Once basit ve kolay olanlar
ogretilir; daha sonra zor ve karmasik olanlara gegilir. Otantik

dokiimanlarda ise boyle bir amag¢ sdzkonusu degildir.

19601 yillarda metodoloji alanindaki gelismelere paralel
olarak, otantik dékiimanlar, yabanci dil 6gretiminde 1968 yilinda
kullanilmaya baslanmis ve 1970°li yillarin basindan itibaren de
yardimci1 ders malzemesi olarak kullanilan band, plak gibi isitsel
araglar; film, fotograf, slayt gibi gorsel araglar ve dergi, gazete, el ilam
gibi basili dokmanlar otantik dokiiman adin almaya baglamgtir.

Otantik dokumanlan 3 gruba ayirabiliriz:
- Gorsel otantik dékiimanlar
- Igitsel otantik dokiimanlar
- Yazili otantik dékiimanlar

Otantik doékiimanlar ancak belirli diizeyde kelime ve gramer
bilgisi almig olan 6grenciler ig¢in kullanilabilirler ve onlarin

seviyelerine gore belirlenirler.
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200-400 ders saati yabanc: dil dersi gérmiis 6grencilerle

-Gorsel otantik dokiiman olarak karikatiir, manzara ve gevre
resimleri slaytlar gibi malzemeler,

-Isitsel otantik dékiiman olarak da banda alinmig basit bir
masal, bir oykii veya bir sarki kullanilabilir. Bu asamada yazili
otantik dékiimanlar kullamlmaz.

400-800 ders saati yabanc: dil dersi gorenlerle de:

-Gorsel otantik dokiiman olarak bir konuyu igeren slayt grubu
veya bir film

-Isitsel otantik dékiiman olarak banda alinmis bir radyo veya
televizyon haberi, yine banda alhnmis bir dykiui veya basit bir dille
yazilms tiyatro eserinden bir sahne, bir réportaj,

-Yazih otantik dokuman olarak da, el ve gazete ilanlan, basit
bir dille yazilmis gazete haberleri éykii ve tiyatro eserleri, telgraflar,
bayram ve diger 6nemli giinler icin yazilmis tebrik kartlan émekleri
v.b. kullanilabilir.

Otantik dékiimanlann seciminde, 6grencilerin seviyesi dikkate
alinarak, 6grenilen kelime ve yapilan pekistirecek nitelikte olmalar:
tizerinde durulmalidir. Seviye ytikseldikce

-Isitsel otantik dokiiman olarak banda alinmis bir agik
oturum, ilging radyo ve televizyon haberleri, tiyatro eserlerinden bir
ild sahne, bir sark, bir siir vb.

-Yazili otantik dékiiman olarak égrencinin ilgisini cekecegini
umdugumuz bir makale, bir réportaj veya bir edebt eserden alinmisg
ilging bir kisim.

-Gorsel otantik dokiiman olarak da televizyon ve videodan
faydalanabiliriz. Tiim otantik dékiimanlarin derste kullamis bigimiyle
ilgili kesin bir kural yoktur. Ofretmen amaca uygun olarak

kullanima tarzim kendisi gelistirir.
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